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Wichtige Sicherheitsinformationen

- Dieses Produkt wurde fir eine schmerzfreie Korrektur mit verbesserter Vibrations- und Tontechnologie
entwickelt, um das Bellen kleiner und mittelgroRer Hunde zu stoppen, ohne elektrostatische Impulse

- Dieses Produkt ist ein vibrierendes Anti-Bell-Halsband, die Spikes kdnnen keinen Schock verursachen.

- NICHT zur Verwendung bei aggressiven Hunden geeignet. Verwenden Sie das Produkt unter Aufsicht.

- Lassen Sie das Produkt nicht langer als 12 Stunden pro Tag am Hund. Befestigen Sie niemals eine Leine an dem Halsban.
- Achten Sie taglich auf Anzeichen von Ausschlag oder Schmerzen an der Kontaktstelle. Wenn ein Ausschlag oder eine
Wunde auftritt, verwenden Sie das Produkt sofort nicht mehr, bis die Haut abgeheilt ist.

- Waschen Sie jede Woche den Hals und den Kopfbereich des Hundes mit einem feuchten Tuch.

- Das Produkt erkennt das hochfrequente Bellen des Hundes, und das Bellen anderer Hunde hat kaum eine Chance,
das Produkt zu aktivieren. Verringern Sie die Empfindlichkeitsstufe, wenn ein anderer Hund in der Nahe ist.

Produktbeschreibung
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1 A. Laden Sie das Anti-Bell-Halsband vor dem Gebrauch auf

Popis pro indicator napajeni

SLNRN
Qtﬁ{ WBlinkt griin, Gerét wird geladen
\ |

I f 6 ®)) ) B Leuchtet grin, ist das Gerat vollstandig geladen

Dasrodukt kann géfer einen Computer, eine B | euchtet rot, Gerat wird mit falschem Ladegerat geladen
Powerbank oder einen Adapter aufgeladen
werden und hat einen 5-V-Ausgang.

1B. Schalten Sie das Anti-Bell-Halshand ein

Halten Sie die
Taste 2 Sekunden
D _® lang gedriickt, um
i das Gerat
einzuschalten.
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Wenn das Gerat
eingeschaltet ist,
leuchtet die Anzeige rot
oder grin.
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1C. Stellen Sie das Barkontrollhalsband in den Testmodus, das Display zeigt die Ziffern 0. Blasen oder bellen Sie
dann wie ein Hund in Richtung des Mikrofonsensors auf der Rucks{elte des Prpdukts. |

17
:

Driicken Sie die
Einschalttaste, um in den
Testmodus zu gelangen.
\Vergewissern Sie sich,
dass die Ziffer 0 vor dem
Test angezeigt wird.

1D. Anti-Bell-Halsband im Testmodus:

” “ Wenn sich das Gerat im Testmodus

i )
‘—" befindet, vibriert das Halsband, gibt einen
- ” . “ ) ” “ Piepton ab und vibriert starker, wenn Sie

in Richtung des Mikrofonsensors pusten
oder schreien.

Wenn das Produkt wie oben beschrieben reagiert, haben Sie das
Halsband richtig eingestellt!

2.Legen Sie dem Haustier das Halsband an
2A. Befestigen Sie das Halsband an der Halsbandaufnahme.

& Folgen Sie den Anweisungen A-B-C-D..

Hinweise: Wenn Sie einen TPU-Kragen in der
Verpackung haben, markieren Sie die gewunschte
Lange und lassen Sie ein paar cm mehr Ubrig.
Versiegeln Sie den Rand des abgeschnittenen
Kragens, indem Sie ihn einige Sekunden lang
Uber das Feuer halten.

2B. Legen Sie dem Hund das Halsband an.

= \\V P

Vergewissern Sie sich, dass das Halsband eng anliegt, aber locker genug ist, dass ein Finger zwischen
Halsband und Hals des Tieres passt.
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3.Modus-Einstellungen

Die folgenden Anweisungen flhren Sie durch den Prozess der Modusumschaltung.

Schalten Sie das Gerét ein,
indem Sie die Taste 1 Sekunde
lang gedruckt halten.

Wenn das Gerat eingeschaltet
ist, wird die Modusanzeige griin
oder rot dargestellt. Driicken Sie
die Taste M, um den Modus zu
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(/‘\ Griine Modusanzeige bedeutet

Vibrationsmodus.
. Die rote Modusanzeige steht fur

wechseln.

Anzeige und Display

den Modus "starke Vibration".

Modusanzeige Batterieanzeige

Intensitatsstufe |

O N i

leuchtet auf, wenn die Taste
gedriickt wird.

Ungeeignete Ladegerate sind
Ladegerate mit einer
Eingangsspannung von mehr als
5V.

SOLID SOLID SOLID BLINKS SOLID Level 1-5
b Wenn das Gerat eingeschaltet Empfindlichkeitsstufe.
bratio Starke oll geladen . 1" und mit derq richtigen LaQegerat Stufe 5 ist ist die
B ) Il aufgeladen ist, leuchtet die findlich: i
Vibratio Batteri ; : empfindlichste, Stufe
aterie Betriebsanzeige auf. Wenn das 5 ist die am
n oder adt Gerat ausgeschaltet und mitdem wenigsten
richtigen Ladegerét aufgeladen empfindliche.
ist, bleibt die Anzeige aus und Die

Empfindlichkeitsstufe
n werden per
Tastendruck
geandert.

= Test Mode

Im Testmodus. Driicken Sie die Taste , um in den Testmodus zu gelangen. Das Display
zeigt die Zahl 0 an, wenn der Testmodus eingestellt ist. Wenn der Test abgeschlossen ist,
zeigt das Display automatisch die Ziffer an, oder wenn der Test nicht innerhalb von 10
- Sekunden durchgefiihrt wird.

5.Wiefunktioniert
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minute.

Strong
Vibration
Mode

Dual Motor

Das Gerat fahrt mit dem
nachsten Schritt fort,
wenn lhr Hund nicht
innerhalb von 1 Minute
aufhort zu bellen.

Kehrt automatisch zu
Schritt 1 zurlick, wenn
das Produkt nicht
innerhalb von 1 Minute
aktiviert wird.
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6. Haufig gestellte Fragen und Antworten

Frage: Warum funktioniert das Produkt nicht, wenn der Hund bellt?

Antwort: Vergewissern Sie sich zunachst, dass das Produkt eng anliegt, aber locker genug ist, um einen Finger
zwischen den Riemen und den Hals lhres Hundes zu stecken. Manche Hunde bellen nur schwach. In diesem Fall
muissen Sie die Empfindlichkeitsstufe erhéhen. Auch dichtes Haar im Nackenbereich kann das Bellen kaum
reduzieren. Schneiden Sie das Haar in der Nahe der Stelle, an der Sie das Produkt anbringen..

F: Warum startet das Produkt manchmal in lauten Umgebungen, auch wenn der Hund nicht bellt?
A: Obwohl wir die Erkennung von Bellen so gut wie mdglich optimiert haben, kdnnen einige
Umgebungsgerausche eine ahnliche Frequenz wie Bellen haben, wodurch die Chance, das Produkt
auszulésen, gering sein kann.

F: Kannich das Produkt verwenden, wenn andere Hunde in der Nahe spielen?
A: Hunde bellen und sind aufgeregt, wenn sie spielen. Um den Komfort und die Sicherheit Ihres Tieres zu
gewabhrleisten, empfehlen wir nicht, dieses Produkt in einer solchen Umgebung zu verwenden.

F: Woher weiB ich, ob ich dieses Produkt fiir mein Haustier verwenden kann?
Otazka: Mize tento produkt zastavit vyti mého psa?
Odpovéd’Ne, tento obojek proti $tékani je urcen pouze k detekci $tékani. Nem(zZe detekovat ani zastavit vyti.

F: Kannich dieses Produkt mit jeder Art von Ladegerat aufladen?

A: Nein, wir empfehlen, dieses Produkt mit einem Ladegerat mit einer Ausgangsspannung von 5 V zu
laden, da ein Ladegerat mit einer Ausgangsspannung von 9 V oder 12 V das Produkt beschadigen kann.
Das Produkt stoppt den Ladevorgang automatisch, wenn die Eingangsspannung zu hoch ist und die
Betriebsanzeige rot leuchtet.Otazka: Je obojek proti St€kani bezpeény a humanni?

A. Das Anti-Bell-Halsband wurde entwickelt, um die Aufmerksamkeit lhres Hundes zu erregen, nicht um ihn zu

bestrafen. Dieses Produkt verfugt nicht Gber einen Schockgeber und korrigiert Ihren Hund nur durch Téne und

Vibrationen. Die anfangliche starke Vibrationskorrektur kann Ihren Hund jedoch erschrecken.

Wenn FQA lhr Problem nicht 16sen kann oder Sie weitere Unterstiitzung bendétigen,
wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Konformitatserklarung, Garantie und Nachgarantieservice

Das Gerit ist fiir die Verwendung in EU-Landern zugelassen und tragt daher die CE-
Kennzeichnung. Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der Website www.elektro-
halsbander.de verfiigbar. Anderungen der technischen Parameter, Merkmale und
Druckfehler sind vorbehalten.

Servicezentrum und Vertrieb
Reedog s.r.o.

Sedmidomky 459/8

101 00 Prag

Tschechische Republik
Telefon:+49 176 34 433 212

E-Mail: info@elektro-halsbander.de
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